2.Schularbeit 20.Dezember 1999 Cäsar

Cäsar bereitet die Landung in Britannien vor. Davon haben bereits einige Stämme in Britannien gehört und schicken Diplomaten zu Cäsar.

Caesar cum omnibus copiis in Morinos
 proficiscitur, quod inde erat brevissimus in Britanniam traiectus
.

Interim
 consilio eius cognito et per mercatores perlato
 ad Britannos a compluribus eius insulae civitatibus ad eum legati veniunt, qui polliceantur obsides dare atque imperio populi Romani obtemperare
. Quibus auditis Caesar hortatus, ut in ea sententia permanerent
, eos domum remittit
 et cum iis una
 Commium
, cuius et virtutem et consilium probabat et quem sibi fidelem
 esse arbitrabatur, mittit. Huic imperat, ut adeat civitates horteturque, ut populi Romani fidem sequantur
, seque celeriter eo venturum nuntiet.

Interpretation:

Was bieten die Britannen Cäsar an?

Welche Aufgabe hat Commius zu erfüllen, wie beschreibt ihn Cäsar?

� Morini,orum m. die Moriner (an der Küste wohnender Stamm der Begier)


� traiectus,us m.: Überfahrt


� interim: inzwischen


� perferre, pertuli,perlatum: überbringen


� obtempero 1: gehorchen


� permaneo 2: bleiben


� remitto 3: zurückschicken


� una: gemeinsam


� Commius,-i m.: Commius (ein Vornehmer aus einem belgischen Stamm)


� fidelis,e: treu


� fidem (+Genitiv) sequi: sich unter den Schutz (von jemandem) stellen





